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Ur€eny ucel pouzitia zariadenia

Zarlade,nlege uréené vyluéne na prehravanie audio signalu z )
mobilného telefonu alebo iného digitalneho zariadenia alebo zdroja
(bezdrotovo pomocou technoldgie Bluetooth®, alebo aj pomocou
kablového spojenia), v rozsahu, ktory je stanoveny technickymi

a prevadzkovymi parametrami a funkciami, bezpecnostnymi

a uz;vaéel’skyml pokynmi a vonkajSimi vplyvmi prevadzkového
prostredia.

Elektrické spotrebi¢e ORAVA su vyrobené podla poznatkov, |
sucasného stavu techniky a uznanych bezpecnostno-technickych
pravidiel. Napriek tomu moze nespravnym a neodbornym |
pouzivanjm alebo pouzivanim v rozpore s ur¢enim vzniknut
nebezpecenstvo poranenia alebo ohrozenia zivota pouzivatela
alebo tretej osoby, resp. poSkodenie zariadenia a inych vecnych
hodnét.

Bezpecnostné pokyny pre obsluhu a pouzivanie

 Elektrické zariadenie je navrhnuté a vyrobené takym spbsobom,
ab% umoznovalo bezpe€nu obsluhu a pouzivanie osobami bez .
odbornej kvalifikacie. Aj napriek vSetkym opatreniam, ktoré boli
vyrobcom vykonané pre bezpe¢né pouzivanie, obs!uha a pouzivanie
nesu so sebou urcité zostatkove rizika a s nimi spojené mozné
nebezpecenstva.

* Pre upozornenie na mozné nebezpecenstva boli na zariadeni a v
sprievodnej dokumentacii pouzité nasledujuce symboly a ich vyznam:

Tento symbol ugozorﬁuje pouzivatelov, ze pri nedodrzani

Ir:]oezpecnostnyc pokynov pri pouzivani a obsluhe zariadenia
i’f rozi:

Nebezpecenstvo vazneho zranenia alebo ohrozenia Zivota!
Nebezpcleéenstvo poskodenia zariadenia alebo inej Skody na

majetku!

Toto oznacenie elekirického zariadenia znamend, ze
IPX6 zariadenie je vyhotovené s vonkajsim krytom, ktory chrani
pred vniknutim vody.

V tomto pripade ide o Urover ochrany pred vniknutim
intenzivne _stnekajuceévody zo vSetkych smerov (prud vody
z dyzy s priemerom 12,5 mm, pri prietoku vody 100 I/min &

tlaku 100kN/m? zo vzdialenosti 3 m a po dobu'3 minut).
Upozornenie!
Stupen ochrany zariadenia je testovany za Specifickych technickych
podmienok a neznamena, Ze zariadenie je urcené na pouzivanie za
podmienok trvaiého pdsobenia prachu a vody.
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VSeobecné bezpecnostné pokyny a upozornenia

Pred uvedenim zariadenia do ﬁrevédzky Vam odporu¢ame pozorne
si preStudovat navod na obsluhu a zariadenie obsluhovat podia
stanovenych pokynov.

NedodrZanim bezpe¢nostnych pokynov a upozorneni vyrobca
nezodpoveda za akékolvek vzniknuté Skody na zdravi alebo majetku.
Navod na obsluhu vZdy uchovavajte spolu so zariadenim pre jeho
pouzitie v budicnosti a pouzitie novymi pouzivatelmi.

Zariadenie pouzivajte vyhradne na uréeny ucel a spésobom, ktory je
stanoveny vyrobcom.

Nejde o profesionalne zariadenie na komeréné pouzitie.

Bezpecnost prevadzkového prostredia

Nepouzivajte zariadenie v priemyselnom prostredi ani vo vonkajSom,
nepriaznivom prostredi!

Zariadenie nevystavujte u¢inkom:

priameho sinec¢ného Ziarenia, zdrojov a zariadeni produkujucich
nadmerné teplo,

padu, vibracii a mechanického namahania,
nadmernej prasnosti,

vody,

hmyzu,

agresivnych vplyvov vonkajSieho prostredia.

Prevadzkové prostredie zariadenia musi byt vzdy v sulade so
stanovenymi zakladnymi charakteristikami.

Charakteristiky prevadzkového prostredia:

1. Teplota okolia: +10°C az +40 °C

2. Relativna vlhkost: max. 75 %

3. Nadmorska vyska: <2000m

4. Vyskyt vody: obc¢asna kondenzacia vody a vyskyt
vodnej pary

5. Vyskyt cudzich telies: mnozstvo a druh prachu st nevyznamné

Zakladny stuperi ochrany krytom IPX0 (kedy zariadenie nie je
chranené svojim krytom proti GCinkom vody) nie je oznaceny na
% rc|>brl§u a v technickych parametroch uvedenych v navode na
obsluhu.

Pokial je stupen ochrany krytom pri vyrobku odlisny od stupna IPXO,
tento udaj l? potom uvedeny na $titku zariadenia, pripadne aj v
technickych parametroch navodu na obsluhu.

Zariadenige nie je primarne ur¢ené na pouZzivanie v prostredi s
vyznamnym uc¢inkom vody.

3sK



Bezpecnost os6b

* Toto zariadenie m6zu pouzivat deti od 8 rokov a osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo duSevnymi schopnostami alebo s
nedostatkom skusenosti alebo znalosti, ak su pod dozorom alebo
dostali pokyny tykajlice sa bezpecného pouzivania spotrebica a
porozumeli nebezpecenstvu, ktoré je s tym spojené.

* Tento spotrebi¢ mozu pouzivat aj malé deti (deti vo veku od 3 rokov
do 8 rokov), ak ovladacie prvky nastavil ich rodi¢ alebo povereny
opatrovnik, alebo ak bolo dieta dostatoéne poucené, ako ovladacie
prvky bezpecéne ovladat.

e Deti sa nesmu hrat so zariadenim.

« Cistenie a Udrzbu pouzivatelom nesmu vykonavat deti bez dozoru.
Cistenie, udrzba a opravy

* Bezné pouzivatelské Cistenie a udrzbu elektrického zariadenia

VKkon_éijte len odporuc¢enym spdsobom. Na Cistenie nepouzivajte
chemické rozpustadla ani drsné Cistiace predmety.

e Zariadenie nikdy necistite spdsobom, pri ktorom by mohlo ddjst k
ponoreniu do kvapaliny a k nate¢eniu kvapaliny do zariadenia.

* Zariadenie o€istite len navih¢enou tkaninou a utrite do sucha alebo
nechajte uschnut.

e Zariadenie udrzujte v ¢istom a suchom stave.
» Elektrické/elektronické zariadenie nerozoberajte!
» Elektrické/elektronické zariadenie nikdy svojpomocne neopravuijte!

Specialne bezpeénostné pokyny a upozornenia

J PriJ)reprave a prenasani dbajte na opatrnost pri pohybe, aby
nedoslo k padu zariadenia a k jeho poskodeniu.

e Zariadenie a prisluSenstvo pred jeho uvedenim do prevadzky
vybalte a zbavte vSetky jeho ¢asti zvySkov obalovych materialov,
etikiet a Stitkov. Obalové materidly odlozte na bezpe€né miesto,
Bredovéetkym mimo dosahu deti a nespdsobilych oséb, alebo ich

ezpecne zlikvidujte.

* Pokial bolo zariadenie skladované pri nizkych teplotach (napr. v
zimnom obdobi), alebo nadmernej vihkosti, najskér ho necha%'te
asi 1 hodinu ,aklimatizovat®, ¢im sa odstrani pripadna vihkost v
elektronickych €astiach, ktora vznika pri zmene teploty prostredia.

e Zariadenie ur¢ené na pouzivanie vo vnutornom prostredi
nev?/stavujte uéinkom vody ani nadmernej vihkosti. Na zariadenie
nekladte ziadne nadoby s vodou ani inymi tekutinami.

» Zariadenie neinstalujte v blizkosti zdrojov tepla alebo inych zariadeni
produkujucich nadmerné teplo.

* Na zariadenie nekladte Ziadne predmety, ktoré mozu spdsobit
nebezpeénu situaciu (napr. horiace sviecky a pod.).
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Aby ste predisli riziku vzniku urazu elektrickym pridom (v pripade
zariadenia, ktoré pracuje s nebezpe¢nym siefovym napajanim),
zariadenie nerozoberajte a nesnazte sa ho sami opravovat.
Akékolvek opravy elektrického zariadenia prenechajte kvalifikovanym
pracovnikom v odbornom servise.

Prevadzka/Pouzivanie
Upozornenie!

Na miestach, kde nie je dovolené pouzivanie
mobilnych tgzlefpngv, alebo kde moze pristroj
sposobit rusenie Ci nebezpecenstvo, napriklad
v lietadle, v nemocniciach a v blizkosti vysoko-
citlivych elektronickych zdravotnickych pristrojov,
aliv, chemickych latok alebo na miestach,
de sa vykonavaju odstrely za pomoci trhavin,
mobilné pristroje vypinajte.
Na tychto miestach dodrzujte vSetky
bezpecnostné pokyny a upozornenia.

Bezdrotove zvukové zariadenia, ktoré funguju

v pasme 2,4 GHz, m6zu rusit iné bezdrotove
zariadenia alebo siete.

AK je toto zariadenie umiestnené priliS blizko
inych zariadeni s technolégiou Bluetooth® alebo
zariadeni pouzivajucich frekvencné pasmo 2,4
GHz alebo 5 GHz, nemusi fungovat spravnym
spbsobom a mézu sa objavit problémy v podobe
Sumu a/alebo zvukovych vypadkov sp6sobenych
interferenciou radiovych vin.

Varovanie!

Reproduktorovy systém k mobilnému telefonu
je zariadenie, Ktore je pri pouzivani spojené
SO zmenou (znizenim) vnimania okolitych
zvukovych podnetov. Pokial vykonavate
akeékolvek aktivity, ktoré su sprevadzané
zvySenou mierou rizika alebo ohrozenia seba
sameého alebo aj inych oséb vo svojom okoli,
vzdy pozorne sledujte svoje okolie, aby ste
nesposobili zranenie sebe ani druhym.



* Pri pouzivani zariadenia budte velmi opatrni.
Predovsetkym dbajte na opatrnost pri:

riadeni automobilu, riadeni a jazde na motocykli,
jazde na bicykli, alebo pri riadeni a jazde na
Inom dopravnom prostriedku, kde sa vyzaduje
POZORNOST v podmienkach pohybu na
verejnych komunikaciach alebo verejnych )
priestranstvach, kde sa vyskytuje mnozstvo oséb
Vv ramci vykonavania zaujmovych aktivit.
Upozornenie!

* Zariadenie je urcené len na prevadzku so
vstavanym akumulatorom, ktory nesmie
vymienat pouzivatel (zariadenie je o
nerozoberatelné) a ktorého typ a'technické
parametre su urCené v technickej informacii
navodu na obsluhu.

* Davajte pozor na bezpecné a spravne pripojenie
vSetkych kablovych spojeni. Nezasuvajte do
konektorov zariadenia ziadne vodivé predmety.

* Pri zapajani a odpajani konektorovych spojeni
vytahujté spojenia za konektory, nikdy netahajte
spojenie za samotny kabel.

» Signalne kable nezvézujte do spoloCnych |
zvazkov. Kable spolo¢né nezmotavajte. Signalne
kable nevystavujte mechanickému namahaniu a
poskodeniu.

* Signalne kable neponechavajte volne visiet
a neumoznite, aby boli volne ‘dostupné a
dosiahnutelné detmi.

Hrozi nebezpectenstvo vazneho zranenia!
Hrozi nebezpecfenstvo urazu elektrickym
prudom!

* Zariadenie obsahuje Casti krytoy (napr.
ventilaCne mriezky), ktoré sa moézu pri, |
zvycCajnej cinnosti zahrievat. Ventilacné mriezky
nezakKryvajte.
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* Zariadenie nikdy nenechavajte volne pristupné a
neodkladajte s volne pristupnym kablom. Deti by
mohli zariadenie za kabel stiahnut.

Hrozi nebezpecéenstvo vazneho zranenia!

 Zariadenie neskladujte s omotanym kablom
okolo jeho tela, Kabel volne ,poskladajte”
spbsobom, akym bol poskladany v originalnom
obale od vyrobcu.

* Zariadenie nikdy nepretazujte nad limity
stanovené technickymi parametrami!

* V pripade, ze poCas pouzivania zariadenja
spozorujete akékolvek nestandardné prejavy
(zvuky, zapach, dym ...), zariadenie okamzite
vypnite a odpojte z napajania z elektrickej siete.

ariadenie nechajte skontrolovat v odbornom
servise.

* Nikdy nepodcenujte mozné nebezpecenstva a
dbajfe na zvySenu opatrnost!!!



Technoldgia Bluetooth®

» Technoldgia Bluetooth® je bezdrétova technolégia prenosu radiového
signalu s kratkym dosahom, ktora umoZzfuje bezdrétovu datovu
komunikaciu a synchronizaciu medzi digitalnym zariadenim, ako je
napr. mobilny telefén, a hlavnou stpravou.

* Spolo¢nost ORAVA nenesie zodpovednost za akékolvek nahodné,
nepriame alebo nasledné Skody alebo iné Skody, pripadne
prezradenie dat a/alebo informacii, ku ktorému moze doéjst v
priebehu bezdrbtového prenosu.

Frekvenéné pasmo

¢ Tato technolégia pouziva bezlicenéné mikrovinné radiové frekvenéné
pasmo 2,4 GHz.

Certifikacia

* Toto zariadenie dodrzuje frekvenéné obmedzenia a ziskalo
certifikaciu preukazujucu splnenie zakonnych nariadeni tykajucich
sa frekven€nych pasiem. Z toho dévodu nie je potrebné povolenie na
bezdrétovy prenos..

NizSie uvedené zasahy su nezakonné:

- oddelenie od hlavného zariadenia,

- odstranenie Stitkov s parametrami.

Ur€enie pouzitia

* Tento systém je ur€eny na normalne pouzitie vSeobecného
charakteru.

* Mikroviny vysielané z Bluetooth zariadeni m6zu nepriaznivo
ovplyvriovat funkcie elektronickych lekarskych zariadeni.

* NepouZivajte tento systém v blizkosti zariadeni alebo v prostredi
citivom na vysokofrekvenéné rusenie, napr.:

- miesta s pritomnostou horlavého plynu,

- miesta v blizkosti automatickych dverovych systémov, poplachovych
zariadeni ako:

- letiska,
- nemocnice,
- laboratoéria,
- benzinové stanice atd.,
lebo vzajomné interferencie vysielania mézu spésobit nehodu.
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Obmedzenia platné pri pouzivani

* Bezdrotovy prenos a/alebo pouzitie so véetkymi zariadeniami s
technolégiou Bluetooth® nie je mozné garantovat.

* VSetky zariadenia musia zodpovedat normam stanovenym
spolocnostou Bluetooth SIG, Inc.

* V zavislosti od parametrov a nastaveni zariadeni sa spojenie nemusi
podarit alebo niektoré operacie mozu byt odlisnée.

 Tento systém podporuje funkcie zabezpecenia technoldgie
Bluetooth®. A| napriek tomu v niektorych prevadzkovych prostrediach
alebo pri urcitych nastaveniach toto zabezpecenie nemusi b%/t’
dos’;atqéné. Pri bezdrétovom prenose dat do tohto systému budte
opatrni.

Dosah pri pouzivani

e Zariadenie na bezdrétovy prenos pouzivajte vo vzdialenosti
maximalne 10 m.

* Rozne typy a charakter prostredia, prekazky alebo interferencie
mézu dosah prenosu znizit (napr. kovové prekazky, steny, osoby...).

RusSenie inymi zariadeniami

e Ak je toto zariadenie umiestnené prilis blizko inych zariadeni s
technoldgiou Bluetooth® alebo zariadeni pouzivajucich frekvencéné
pasmo 2,4 GHz, nemusi fungovat spravn%m spbsobom a mézu
sa objavit problém?/ v podobe Sumu a/alebo zvukovych vypadkov
sposobenych interferenciou radiovych vin.

* Tento systém nemusi fungovat spravnym spésobom, ak su radioveé
viny vysielané blizkou radiovou stanicou alebo podobnym zariadenim
prilis silné.

Ostatné

¢ Ak pocitujete pri pouzivani technolégie Bluetooth® nepohodlie,
okamzite prestante Bluetooth zariadenie pouzivat.

¢ Pokial akykolvek problém eretrvéva, obratte sa na najblizSieho
predajcu spolo¢nosti ORAVA

Licencie

 Slovna znacka a logo Bluetooth® su vlastnictvom spolocnosti
Bluetooth SIG, Inc. a akékolvek ich pouzitie spoloénostou ORAVA
retail 1, a.s. podlieha licencii.

» Ostatné obchodné znacky a obchodné nazvy su majetkom ich
prislusnych vlastnikov.
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Napajanie

Napadjanie zo vstavanej nabijatelnej batérie

Zariadenie je napajane zo vstavanej nabijatelnej batérie 3,7 V, 2 200 mAh.
Pred prvym pouzitim alebo vzdy, ked je batéria slabé (zvuk je slaby, skresleny,
zaznie hlasenie “Low battery” (slaba batéria), pripadne sa zariadenie svojvolne
Uplne vypne), batériu nabite.

Batériu zariadenia moZzete nabijat z elekirickej siete pomocou vhodnej nabijacky,
ktora disponuje microUSB konektorom (nedodavand, 5V, 2 A). Batériu nabite
aspon raz za mesiac, ak zariadenie nepouzivate.

Nabijacku pripojte do elektrickej zasuvky a microUSB konektor pripojte do
microUSB konektora na zariadeni (otvorte gumovy kryt konektora).

Rozsvieti sa LED indikator nabijania naoranzovo a batéria sa bude nabijat.
Nabitie Uplne vybitej batérie trva cca 5 hodin. Ak budete pouzivat nabijacku s
niz8im prudovym zatazenim (napr. 500 mA), nabijanie bude trvat diho.

Po nabiti LED indikator nabijania zhasne.

Nabijat méZete pri zapnutom aj vypnutom zariadeni.

Poznamka

Ak nevlastnite vhodnu nabijacku, batériu mézete nabijat pripojenim zariadenia
k PC dodavanym USB kablom. Pri takomto pripojeni sa bude batéria nabijat v
zariadeni z PC.
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Ovladacie prvky




8
9

Tlagidlo 11 (O

Zatlagenie a pridrzanie: Zapnutie/Vypnutie

Kratke stlaenie: Prehravanie/Pozastavenie/Zastavenie

Tlacgidlo M

Kratke stlacenie: Bluetooth/FM/SD/USB/AUX IN

(Ak nie je pripojeny AUX kabel a vlozena microSD karta/USB klu¢, rezimy
AUX IN ani SD/USB sa nebudu aktivovat.)

Tlacidlo

Zatlacenie a pridrzanie: ZruSenie sparovania Bluetooth/Odmietnutie hovoru
Kratke stlacenie: Zapnutie rezimu Bluetooth/Prijem hovoru/Ukonéenie hovoru
Dve kratke stlaenia: Volanie posledného hovoru

Tlacidlo B>

Kratke stlaenie: Prepinanie skladieb vpred/Prepinanie FM stanic vpred/
Prepnutie zvuku hovoru z reproduktora na telefén a naopak

Zatlacenie a pridrzanie: ZvySenie hlasitosti

Dve kratke stla¢enia: Prepnutie na dal$i priec¢inok vpred

Tlacidlo -

Kratke stlacenie: Prepinanie skladieb vzad/Prepinanie FM stanic vzad/
Prepnutie zvuku hovoru z reproduktora na teleféon a naopak

ZatlaCenie a pridrzanie: ZniZenie hlasitosti

Dve kratke stlaenia: Prepnutie na predosly prie¢inok vzad

Tlac¢idlo EQ

Prepinanie predvolieb ekvalizéra - normalny/basovy/vyskovy zvuk
Tlagidlo &

TWS (True wireless stereo)

Kratke stlacenie: Zapnutie/Vypnutie funkcie TWS/Rozpojenie dvoch TWS
sparovanych reproduktorov

Zatlagenie a pridrzanie: Vymazanie TWS sparovania z pamate

LED indikator nabijania batérie (oranzovy)

LED indikator Bluetooth/TWS funkcie (modry)

10 MicroUSB konektor

(Pripojenie nabijacky/Pripojenie z USB konektora PC za u€elom nabijania)

11 Slot pre microSD kartu

12 3,5 mm minikonektor AUX (externy zdroj zvuku)
13 USB konektor
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Nastavenie zvuku

Zapnite zariadenie zatlaéenim a pridrzanim tlagidla »11 ) na viac nez

2 sekundy.

Zariadenie si paméta naposledy pouzity rezim a zapne sa do takéhoto rezimu
a hlasitost sa nastavi pod uroven 40 %.

Zatlac¢enim a pridrzanim tlacidiel B> a < poc¢as prehravania nastavte
hlasitost.

Tlagidlom EQ si mozete zvolit niektorl z predvolieb ekvalizéra.

Zapojenie externych zariadeni

Zelané audio zariadenia pripojte do konektora AUX dodavanym alebo vhodnym
volitelnym audio kéblom.

-

N

w

IS

Prehravanie zvuku z externého audio
zariadenia/TVP

Do vstupného 3,5 mm minikonektora AUX na bo¢nej strane pripojte audio
vystup alebo vystup pre slichadla z iného audio zariadenia alebo z TVP
pomocou vhodného nedodavaného audio kabla.

Zapnite zariadenie a stla€anim tlagidla M zvolte zdroj zvuku pre zdroj zvuku
AUX (zaznie hlasenie “Aux in”).

Spustite prehravanie na pripojenom externom audio zariadeni/TVP a nastavte
na riom vhodnu hlasitost.

ZatlaGenim a pridrzanim tlacidiel B> a < pocas prehravania nastavte
hlasitost.

Tlacidlom EQ si méZzete zvolit niektord z predvolieb ekvalizéra.
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Ovladanie radia

Naladenie a uloZenie stanic

1 Zapnite zariadenie a stla¢anim tlacidla M zvolte zdroj zvuku radio (FM)
(zaznie hlasenie “FM mode” (rezim FM)).

2 Zatlacte a pridrzte tlacidlo M na cca 3 sekundy. Automaticky sa naladia vSetky
dostupné rozhlasové stanice v pasme FM a ulozia sa do paméte zariadenia.
3 Kratkym stlaéanim tlacidiel B> a < prepinate poc¢uvané predvolby.

4 Zatla¢enim a pridrzanim tlacidiel B> a < pocas prehravania nastavte
hlasitost.
Tlacidlom EQ si moéZzete zvolit niektord z predvolieb ekvalizéra.

Prepinanie predvolieb

V rezime radia kratko stlaCajte tlacidla B a <.
Prepne sa o 1 predvolbu v prislusnom smere (nahor/nadol).

Poéuvanie rozhlasu

Pre ¢o najkvalitnejsi prijem zvolte taku polohu zariadenia, aby bol prijem
najkvalitnejsi.

Poznamka

Po vypnuti a opatovnom zapnuti rezZimu FM sa naladi naposledy po¢tvana
stanica.
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Prehravanie cez Bluetooth rozhranie
z Bluetooth zariadenia

1 Zapnite Bluetooth rozhranie na VaSom Bluetooth zariadeni (telefén, tablet
atd’).
Podrobnosti pozrite v navode na pouzitie daného zariadenia.

2 Zapnite toto zariadenie zatlagenim a pridrzanim tlagidla »11 ) na viac nez 2
sekundy.
Zariadenie sa zapne do rezimu Bluetooth a bude pripravené na parovanie
(LED indikator Bluetooth/TWS funkcie bude blikat nhamodro).

3 Na Vasom Bluetooth zariadeni (telefén, tablet atd.) dajte vyhladat dostupné
Bluetooth zariadenia.
Podrobnosti pozrite v navode na pouzitie daného zariadenia.
Ked' sa na displeji vasho Bluetooth zariadenia zobrazi Crater 4, zvolte ho a
pockajte, kym sa na displeji vasho Bluetooth zariadenia zobrazi potvrdenie o
sparovani so zariadenim Crater 4. Na tomto zariadeni prestane LED indikator
Bluetooth/TWS funkcie blikat a za¢ne neprerusovane svietit namodro a z
tohto zariadenia zaznie hlasenie “Device paired” (zariadenie sparované).
Zariadenia su sparované.

4 Po sparovani mézete na VaSom Bluetooth zariadeni spustit prehravanie a
nastavte na nom vhodnu hlasitost.
Podrobnosti o ovladani prehravania pozrite v ndvode na pouzitie daného
zariadenia.
Zvuk zo sparovaného zariadenia sa bude reprodukovat tymto
reproduktorovym systémom.
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Operacie prehravania

Prehravanie

Stlagenim B () spustite prehravanie.

Pozastavenie

Pogas prehravania stlate tlagidio B (). Prehravanie sa pozastavi.
Pogas pozastavenia znova stlaéte tlagidlo B (). Prehravanie sa obnovi.
Posuv vzad: =

Prepnutie na zaciatok aktualnej alebo na predchadzajice skladby (kratke
stlacenie).

Posuv vpred: B>

Prepnutie na nasledujucu/e skladby (kratke stlacenie).

Aby ovladanie prehravania fungovalo, musi pripojené zariadenie podporovat
Bluetooth profil AVRCP.

Kratkym stla¢anim tlacidiel B a < pocas prehravania nastavte hlasitost.
Tlagidlom EQ si mdzete zvolit niektor z predvolieb ekvalizéra.

Telefonické hovory

Ak pri prehravani hudby cez Bluetooth rozhranie pride telefonicky hovor,
prijmite hovor stladenim tlagidla $¢ na tomto zariadeni alebo tlagidlom prijatia
hovoru na mobilnom teleféne.

Zvuk hovoru sa bude reprodukovat tymto reproduktorom.

Zvuk hovoru mézete poc¢as hovoru prepinat spat do teleféonu alebo nazad to
tohto reproduktora kratkym stlacenim tlacidla < alebo B

Ukoncenie hovoru

Stlagenim tlagidla 3¢ pocas hovoru ukong¢ite hovor.

Vytocenie posledného hovoru

Dvojitym kratkym stlaéenim tlacgidla 3¢ zavolate na posledné ¢&islo hovoru.
Odmietnutie hovoru

Zatla¢enim a pridrzanim tlac¢idla 3 pocas zvonenia hovor odmietnete.

Po skonc¢eni prehravania vypnite zdroj Bluetooth na tomto zariadeni, zastavte
prehravanie na Vasom Bluetooth zariadeni a vypnite na iom Bluetooth
rozhranie.

Poznamka

Po sparovani zariadeni uz nie je nutné znova vykondvat parovanie. Zariadenia
sa dalSikrat prepoja automaticky po zapnuti zdroja zvuku Bluetooth na tomto
zariadeni a zapnuti Bluetooth rozhrania na vasom Bluetooth zariadeni.
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Zrusenie aktualneho Bluetooth sparovania

Ked je reproduktor sparovany s nejakym Bluetooth zariadenim, su prave
prepojené. Ked chcete toto parovanie zrusit, aby ste mohli pripojit iné zariadenie,
zatlaéte a pridrzte tlagidlo 3¢

Zaznie hlasenie "Device disconnected” (zariadenie odpojené).

Potom mdzete vykonat sparovanie s inym Bluetooth zariadenim.

Upozornenie!

Pri prehravani cez Bluetooth rozhranie méze vypadavat zvuk.

Tieto vypadky su spdsobované rusenim, vac¢Sou vzdialenostou, prekazkami a
pod. Nejde o poruchu zariadenia.
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Funkcia TWS
(True Wireless Stereo)

Ak vlastnite dva reproduktory Crater 4, m6zete ich medzi sebou vzajomne
sparovat a reprodukovat pomocou dvoch reproduktorov redlny stereo zvuk z
pripojeného a sparovaného Bluetooth zariadenia cez Bluetooth rozhranie.

1 Zapnite Bluetooth rozhranie na Vasom Bluetooth zariadeni (telefén, tablet
atd.).
Podrobnosti pozrite v navode na pouzitie daného zariadenia.

2 Zapnite dva tieto zariadenia Crater 4 suc¢asne zatlacenim a pridrzanim
tlagidla »11 () na viac nez 2 sekundy.
Zariadenia sa zapnu do rezimu Bluetooth a budu pripravené na parovanie s
inym Bluetooth zariadenim (LED indikator Bluetooth/TWS funkcie (9) bude
blikat namodro). N

3 Kratkym stladenim tlagidla © na jednom lubovolnom reproduktore aktivujete
vyhladanie jedného reproduktora druhym (poc¢as vyhladavania bude
Bluetooth/TWS funkcie daného reproduktora blikat striedavo namodro a
naoranzovo). Oba reproduktory sa vzajomne automaticky sparuju a spoja
medzi sebou. Po UspeSnom vzajomnom spojeni budu LED indikatory
Bluetooth/TWS funkcie svietit nasledovne:
Reproduktor s modrym LED indikatorom Bluetooth/TWS funkcie je lavy
kanal a reproduktor s LED indikatorom Bluetooth/TWS funkcie svietiacim
naoranzovo je pravy kanal.

4 Na VaSom Bluetooth zariadeni (telefon, tablet atd) dajte vyhladat dostupné
Bluetooth zariadenia.
Podrobnosti pozrite v navode na pouZzitie daného zariadenia.
Ked sa na displeji Vasho Bluetooth zariadenia zobrazi Crater 4, zvolte ho a
pockajte, kym sa na displeji VaSho Bluetooth zariadenia zobrazi potvrdenie
o sparovani so zariadenim Crater 4. Na tomto zariadeni, ktoré je lavym
reproduktorom, prestane LED indikator Bluetooth/TWS funkcie blikat a za¢ne
nepreruSovane svietit namodro a z lavého zariadenia zaznie hlasenie “Device
paired“ (zariadenie sparované). Zariadenia su sparované.
Teraz m6zu obidva reproduktory suc¢asne prehravat hudbu cez Bluetooth
rozhranie v redlnom stereo zvuku.
Pri prehravani postupujte podla ¢asti “Prehravanie cez Bluetooth rozhranie z
Bluetooth zariadenia”.
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5 ZruSenie spojenia dvoch vzajomne sparovanych reproduktorov

Kratko stlagte tlagidlo & na lubovolnom z dvoch reproduktorov.
Zaznie hlasenie “TWS disconnected” (zariadenie odpojené).
Ak chcete vymazat’ paméat TWS parovania, zatlacte a prdirzte
tlacidlo V. Zaznie hlasenie “TWS cleared” (paméat vymazana).

Poznamky

Tato funkcia si vyZaduje 2 zapnuté reprodukty Crater 4.

Ak pred TWS parovanim nebol ani jeden reproduktor Crater 4 pripojeny
k inému zariadeniu Bluetooth, LED indikatory Bluetooth/TWS funkcie (9)
obidvoch reproduktorov Crater 4 po zapnuti blikaju namodro.

Ak uz boli obidva reproduktory Crater 4 sparované s inym (tretim)

reproduktorom Crater 4, najskoér je nutné vymazat pamat TWS sparovania,

inak sa dva reproduktory nedaju uspesne sparovat.
Zatla¢enim a pridrzanim tlacidla &9 na obidvoch tychto reproduktoroch
vymazte ich pamat TWS parovania.
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Prehravanie z microSD/USB

Prehravanie suborov MP3/WMA

Reproduktor umozniuje prehravanie formatu MP3/WMA/WAV/APE/FLAC v audio
kvalite porovnatelhej s CD diskom.

Subory mézete prehravat z microSD karty a USB kluca s kapacitou az 32 GB.
Subory mézete prehravat pomocou tlaidiel na zariadeni.

1 Do slotu pre microSD kartu vlozte microSD kartu.
Kartu vlozte spravnym smerom.
Médium musi obsahovat audio subory.

2 Stlaganim tlagidla M zvolte zdroj zvuku SD (zaznie hlasenie “Memory card
mode” (rezim pamétovej karty)).

3 Prehravanie z daného média sa spusti automaticky od prvého audio suboru

na médiu. Ak sa prehravanie nespusti automaticky, spustite ho stlacenim 1l
& na zariadeni.

4 Zatlaenim a pridrzanim tlaCidiel B> a < pocCas prehravania nastavte
hlasitost.
Tlacidlom EQ si mo6Zzete zvolit niektord z predvolieb ekvalizéra.

Operacie prehravania

Prehravanie
Stlagenim 1 () spustite prehravanie z média od prvej skladby.

Pozastavenie
Podas prehravania stlate tlagidlo B (). Prehravanie sa pozastavi.
Podas pozastavenia znova stlaéte tladidlo »1 (). Prehravanie sa obnovi.

Posuv vzad: =

Posuv na zaciatok aktualnej (jedno stlacenie) alebo na predchadzajlce skladby
(opakované stla¢anie) a ich automatické prehravanie.
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Posuv vpred: B>
Posuv na nasledujicu/e skladby (jedno stlaéenie alebo opakované stlacanie) a
jej/ich automatické prehravanie.

Posuv do prie¢inka vzad: -
Dva kratke stlaenia prepnu na predosly prie¢inok na karte.

Posuv do prie¢inka vpred: B>
Dva kratke stlacenia prepnu na dalsi prie€inok na karte.

Citacka microSD kariet

Reproduktor umozriuje fungovat ako &itacka microSD kariet pre pripojeny PC.

1 Do slotu pre microSD kartu vlozte microSD kartu.
Kartu vlozte spravnym smerom.
Médium musi obsahovat audio subory.
Vypnite reproduktor a pripojte ho k PC dodavanym USB kablom.

Kratkym stladenim tlagidla () sa prepne do rezimu &itadky kariet, potom je
mozné microSD kartu Citat a zapisovat na fiu priamo z pripojeného PC.

Poznamka
Pri prvom pouZziti tejto funkcie PC automaticky nainstaluje ovladac.
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Dal$ie informacie
Funkcia riadenia napajania

Automatické vypnutie v rezime Bluetooth:

Reproduktor bude v pohotovostnom rezime bez Bluetooth pripojenia alebo bez
prehravania hudby cca 10 mindt. Potom sa automaticky vypne.

Automatické vypnutie v rezime AUX/FM/SD:

Reproduktor po stlageni tlagidla 11 () pre vypnutie prehravania bude

v pohotovostnom reZime cca 10 minut. Potom sa automaticky vypne.

Napéjanie reproduktora obnovite zatladenim a pridrzanim tlagidla B ().

Bezdrotova Bluetooth technoldgia

Bezdrétova Bluetooth technoldgia je technoldgia s kratkym dosahom, ktora
umoziuje bezdrétovu datovu komunikaciu medzi digitalnymi zariadeniami ako
napr. PC a digitalny fotoaparat. Bezdrdtova Bluetooth technoldgia funguje v
dosahu cca 10 m.

Prepojenie dvoch zariadeni je vzajomné, niektoré zariadenia je vSak mozné
pripojit k viacerym zariadeniam naraz.

Na prepojenie nie je potrebny zZiadny kabel ani nie je potrebné umiestnit
zariadenia oproti sebe ako pri infracervenej technolégii. Zariadenia mézete
napriklad pouzivat, aj ked' su v batohu alebo vo vrecku.

Bluetooth Standard je medzinarodny Standard podporovany a vyuzivany
mnohymi spolo¢nostami po celom svete.

Maximalny komunikaény dosah

Maximalny komunika¢ny dosah méze byt v nasledovnych podmienkach kratsi.
Medzi tymto systémom a Bluetooth zariadenim su prekazky ako osoby, kov alebo
stena.

V blizkosti tohto systému sa pouziva LAN zariadenie.

V blizkosti tohto systému sa pouziva mikrovinna rura.

V blizkosti tohto systému sa pouziva zariadenie generujlce elektromagnetické
Ziarenie.

Rusenie z inych zariadeni

Bluetooth a bezdrétové LAN (IEEE802.11b/g) zariadenia vyuzivaju rovnaku
frekvenciu, preto ak tento systém pouzivate v blizkosti bezdrétového LAN
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zariadenia, méze dojst k mikrovinnym interferenciam, ktoré mézu spbsobit
zhorSenie komunikacnej rychlosti, Sum alebo chybné spojenie. V takomto pripade
vykonajte nasledovné:

PouzZivajte tento systém minimalne 10 m od bezdrétového LAN zariadenia.

Ak tento systém pouzivate v mensej vzdialenosti nez 10 m od bezdrétového LAN
zariadenia, vypnite bezdrotové LAN zariadenie.

Rusenie inych zariadeni

Mikroviny vyZarované Bluetooth zariadenim mo6zu ovplyvriovat prevadzku
elektronickych zdravotnickych pristrojov. Na nasledovnych miestach vypnite
systém aj Bluetooth zariadenie, pretoZze méze vzniknut riziko nebezpecenstva:

v blizkosti horlavych plynov, v nemocniciach, vlakoch, lietadlach alebo erpacich
staniciach,

v blizkosti automatickych dveri alebo poziarnych hlasicov.

Poznamky

¢ Aby bolo mozné pouzivat Bluetooth funkciu, pripajané Bluetooth zariadenie
musi mat rovnaky profil ako tento systém.

Aj ked' su profily rovnaké, zariadenia mozu v zavislosti od ich Specifikacii
fungovat odlisne.

Z dévodu vlastnosti bezdrétovej Bluetooth technoldgie je zvuk reprodukovany
tymto systémom mierne oneskoreny voci zvuku z prehravacieho Bluetooth
zariadenia pocas hovoru cez telefén alebo pocuvania hudby.

Tento systém podporuje bezpe¢nostné Standardy, ktoré su v sulade s Bluetooth
Standardmi, aby sa zaistilo bezpe¢né prepojenie pri pouzivani bezdrotovej
Bluetooth technoldgie. V zavislosti od nastaveni vSak zabezpe€enie nemusi
postacovat. Pri komunikécii pomocou bezdrétovej Bluetooth technoldgie budte
obozretni.

Nezodpovedame za Unik informacii pri Bluetooth komunikacii.

Aby bol zabezpeceny sulad s Bluetooth Standardmi Specifikovanymi normou
Bluetooth SIG a autentifikécia, je potrebné zariadenie disponujuce Bluetooth
funkciou. Aj ked' pripojené zariadenie vyhovuje uvedenym Bluetooth
Standardom, niektoré zariadenia sa v zavislosti od funkcii alebo technickych
Specifikacii daného zariadenia nemusia dat pripojit, alebo nemusia pracovat
spravne.

V zavislosti od Bluetooth zariadenia pripojeného k tomuto systému,
komunika¢ného prostredia alebo prevadzkového prostredia sa méze vyskytovat
Sum alebo vypadky zvuku.
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RieSenie problémov

Upozornenie!

Ak sa vyskytnu nejaké problémy s tymto zariadenim, pokuste sa ich odstranit
pomocou tohto prehladu. Ak opatrenia nepomdzu, nepokusajte sa odstranit kryt
zariadenia alebo opravit ho sami. Hrozi riziko Urazu elektrickym pradom.

Ziadny zvuk
- Skontrolujte, ¢i nie je vypnuty zvuk.
- Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne pripojené.

Zariadenie sa nezapne
- Skontrolujte, ¢i je nabita batéria.

Problémy s Bluetooth pripojenim

Signal Bluetooth je ruseny:

U¢inna vzdialenost medzi reproduktormi a zariadenim je do 10 m.
Signal bude prerusovany, ak je vzdialenost medzi Bluetooth zariadenim
a reproduktormi viac ako 10 m.

Bluetooth zariadenie najde viacero dalsich Bluetooth zariadeni pri vyhladadvani:
Pockajte na dokonéenie vyhladavania a vyberte moznost “Crater 4” pre
sparovanie.

Pri pouzivani telefénu nedrzte mobilné zariadenie prili§ blizko k reproduktoru,
aby sa zabranilo ozvene (spatnej vazbe).

Telefonovanie

Nie je pocut volajiceho/prijemcu.

- Skontrolujte, ¢i su mobilny Bluetooth telefén aj toto zariadenie zapnuté.

- Skontrolujte prepojenie mobilného Bluetooth telefénu a tohto reproduktora.

- Skontrolujte, ¢i je vystup mobilného Bluetooth telefénu nastaveny pre tento
reproduktor.

- Skontrolujte, ¢i reproduktor nema nastavenu hlasitost na nizku droven.

- Skontrolujte, ¢i hlasitost v mobilnom Bluetooth teleféne, ktory je vybaveny
ovladacom hlasitosti, nie je nastavena na nizku troveri.

Slaby zvuk od volajiceho/prijemcu

- Zvyste hlasitost na reproduktore.

- Zvyste hlasitost v mobilnom Bluetooth teleféne, ktory je vybaveny oviadacom
hlasitosti.
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Udrzba

Cistenie povrchu zariadenia

Na ¢istenie povrchu, panela a ovladacich prvkov pouzite jemnu handri¢ku,
mierne navlhéenu v jemnom &istiacom roztoku. Nepouzivajte drsné handricky,
Cistiace prasky ani rozpustadla, ako riedidlo, benzin alebo lieh.

Vyrobea:

ORAVA retail 1, a.s.
Seberinino 2

821 03 Bratislava
Slovenska republika

Dovozca:

ORAVA reail 1, a.s. ORAVA distribution CZ, s.r.0.
Seberinino 2 Ostravska 494

821 03 Bratislava 739 25 Sviadnov

Slovenska republika Ceska republika

LIKVIDACIA POUZITYCH ELEKTRICKYCH A ELEKTRONICKYCH ZARIADENI
Symbol na vyrobku alebo jeho baleni udava, Ze tento vyrobok nepatri do doméceho
odpadu. Je nutné odniest ho do zberného miesta pre recyklaciu elektrického
a elektronického zariadenia.
Zaistenim spravnej likvidacie tohto vyrobku pomézete zabranit negativnym dosledkom
na Zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by inak boli spésobené nevhodnou likvidaciou
tohto vyrobku. PodrobnejSie informécie o recyklacii tohto vyrobku zistite na prislusSnom
miestnom Urade, v sluzbe pre likvidaciu domaceho odpadu alebo v obchode, kde ste
L vyrobok zakupili.

‘ € Tento vyrobok zodpoveda véetkym zakladnym poziadavkam smernic EU, ktoré sa nari vztahujd.

VYHLASENIE O ZHODE

Skratené znenie Vyhlasenia o zhode:

Spolo¢nost ORAVA retail 1, a.s. tymto vyhlasuije, Ze zariadenie Crater 4 vyhovuje zakladnym poziadavkam a inym
relevantnym podmienkam smernice Eurépskeho parlamentu a Rady &. 2014/53/EU.

Plny text vyhlasenia o zhode sa nachadza na internetovej stranke: www.orava.eu
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Technické udaje

Vseobecnhe

Vystupny audio vykon: 20 W (RMS) (10 W x 2, 4 Ohm)
Reproduktory: 57 mm x 2 + pasivny ziari¢ x 1
Konektory - vstup: AUX - 3,5 mm minikonektor
(pre externé audio zariadenie)
Slot pre microSD kartu (¢itacka kariet)
microUSB (nabijanie)
USB konektor (USB kiug)
Bluetooth: Bluetooth Standard 4.2
Profil: A2DP
(Advanced Audio Distribution Profile)
Profil pre bezdrétovy prenos hudby
v stereo kvalite
Profil: AVRCP (Advanced Audio
Distribution Profile)
Profil pre ovladanie prehravania
Pasmo: 2,402 - 2,480 GHz
FM radio: Ladiaci rozsah: 87,5 MHz ~ 108 MHz
Napajanie: Vstavana nabijatelnd litiova (Li-lon) batéria
(3,7 V, 2200 mAh) x 3
Cas nabijania cca 5 hodin
Zdroj nabijania: jednosmerny 5V, 2 A
(nedodavany)
Cas prehravania cca 7 hodin
pri 70 % hlasitosti
Frekvenény rozsah: 50 Hz az 20 kHz
Skreslenie: 10 % alebo menej
Rozmery (v x § x h): cca 220,3 x 102,5 mm x 102 mm
Hmotnost: cca 1,15 kg
Dodavané prislusenstvo: navod na obsluhu (1)
microUSB kabel (1)
audio kabel s 3,5 mm minikonektormi

Zariadenie je odolné voéi Spliechajucej vode s triedou IPX6

Pravo na zmeny vyhradené!
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Zaruéné podmienky

Na toto zariadenie sa poskytuje zaruéna lehota 24 mesiacov. Pri uplatneni prava na
zaruénu opravu odovzdajte servisnému stredisku spolu so zariadenim aj riadne vyplneny
a potvrdeny zarucny list a pokladni¢ny doklad o kupe zariadenia. Datum potvrdeného
zaruéného listu a dokladu o kipe musi byt zhodny. Ak zhodny nie je, zaruka nebude
priznana.

¢ Pravo na bezplatnu opravu vyrobku v zaruénej dobe zanika, ak:

- uzivatel nepredlozi platny zaruény list a doklad o kupe vyrobku;

- vznikla porucha zapri€inena chybnym zapojenim, nespravnym pouzivanim a udrzbou
(prasné prostredie), mechanickym poSkodenim, poruchami v inZinierskych sietach a bytovej
instalacii;

-bol vykonany neodborny zasah alebo zmena vo vyrobku neopravnenou osobou a/alebo na
vyrobku vznikne porucha pouzitim neoriginalnych nadhradnych dielov;

- sa zariadenie nepouziva podla prilozeného navodu na obsluhu.

Iné podmienky suvisiace so zarukou

Predajiia, v ktorej je zariadenie predavané spotrebitelovi, je povinna kupujicemu zariadenie
predviest, oboznamit kupujuceho:
- s0 spésobom jeho pouzivania a manipulécie;
- s0 spdsobom pripadnym zaruénych oprav;
- s najblizSou zaruénou opravovriou, ako aj so spésobom odoslania zariadenia k zaruénej
oprave do servisného strediska dodavatela;
- riadne vyplnit zaruény list. Nespravne a neuplne vystaveny zaruény list je neplatny

a spotrebitel straca pravo na zaruku;
- na zéruku /opravu, vymenu alebo odstupenie od zmluvy/ sa vztahuju prislusné
ustanovenia Obcianskeho zakonnika a Reklamaéného poriadku.

Zasielanie vyrobku do Centréalneho servisného strediska
Do Centralneho servisného strediska zasielajte reklamovany vyrobok prostrednictvom
Slovenskej posty.

Vyhody oprav v Centralnom servisnom stredisku
Centralne servisné stredisko je vybavené potrebnym pristrojovym vybavenim, bohatou
zasobou nahradnych dielov, kvalifikovanymi a skisenymi pracovnikmi, ¢o vytvara
predpoklad vykonania potrebnej opravy kvalitne a bez zbyto¢nych zdrzani. Po oprave Vam
vyrobok na naSe naklady dorucovatel dovezie spat k Vam domov. Zalezi nam na Vasej
spokojnosti a dovere v nase vyrobky.

Centralne servisné stredisko
Zavodna 459, 027 43 Nizna
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